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 „Amikor beszélsz, csak azt ismétled, amit már tudsz. 
Ha hallgatsz, akkor tanulhatsz valami újat is. (Dalai láma)

Zágon István:
Az anya meg a szülő

Általában aki képes arra, hogy a saját önszülött gyer-
mekének beadja a csukamájolajat, azt a szörnyű, dohosan 
csúszós, ízetlen és mégis kibírhatatlan ízű kotyvalékot – az 
nem is lehet anya. Az csak szülő lehet. Aki azonban ugyan-

De azért, valahogy mégsem ugyanaz. Olyan különbség van 
köztük, mint - hogy is magyarázzam csak ezt-, mint amikor 
az ember azt mondja állam, meg azt mondja: haza. A hazá-
ért élek és halok, az államnak adót fizetek. És annak ellené-
re, hogy adót fizetni lényegesen könnyebb, mint meghal-
ni, csodálatosképpen rengeteg emberről hallottam, aki 
lelkes örömmel halt volna meg a hazáért, de soha, senkiről 
nem hallottam, hogy lelkes örömmel fizetett volna adót.

Ez a két fogalom alapjában véve ugyanazt jelenti.

Hát így vagyunk valahogy az anyával meg a szülővel is. A 
szülő hivatalos kifejezés, az anya magánjellegű. A szülő 
minden, ami értelmet jelent, erőt és kötelességet, az anya 
pedig minden, ami érzelem, áldozat és a leggyönyörűbb 
gyengeség a világon.

Az anya meg a szülő egy ember. De ennek az egy embernek 
egész más tulajdonságai nyilvánulnak meg a szülőben, 
mint az anyában.

Aki harmadik szobából, csukott ajtókon át is meghallja, 
hogy a hathetes kislánya sír, az az anya. Aki szeretne 
azonnal berohanni hozzá, és egy kis jó langyos tejecskével 
elcsitítani azt a kis ártatlankámat –az is az anya. Aki be is 
rohan hozzá, kibontja, megnézi, vízteleníti, de soron kívül 
egyetlen korty anyanektárt sem juttat neki, hanem szigo-
rúan alkalmazkodik az orvosilag előírt étrendhez - az már 
a szülő.

Akinek majd a szíve szakad ki, mikor a gyereknek fogzási 
fájdalmai vannak - az az anya. De aki csukamájolajat ad 
neki, hogy mennél hamarabb jöjjön ki mennél több foga – 
az már a szülő.

ekkor képes arra, hogy azt mondja: nyönyönyö, jaj de jó, jaj 
de finom, és hősies elszánással a szívében, de háborgó in-
dulatokkal a gyomrában maga is megkóstolja azt a megve-
szekedett csukamájolajat – az nem a szülő kérem. Az már 
megint az anya. Aki büszke arra, hogy az ő gyermeke olyan 
nagy kisfiú, hogy az idén már az első osztályba iratkozik – 
az a szülő. De aki az iskola megnyitásának napján sírva 
kíséri el a gyereket abba a tiszteletre méltó épületbe, és 
amikor először engedi be a többi gyerek közé, akkor úgy 
érzi, mintha a fia Dániel lenne, aki most lép be az orosz-
lánbarlangba –az már megint az anya.

Aki a kamasz fiát tánciskolába viszi – az a szülő. Aki büsz-
kén figyeli, hogy az a haszontalan kölyök milyen ügyesen 
teszi már a szépet ennek vagy amannak a kislánynak – az 
még mindig a szülő. De aki ugyanekkor nagyokat nyel, 
mert úgy érzi, most kezdik elszakítani lelkétől lelkedzett 
magzatát, és tulajdonképpen legjobban szeretné a fia 
táncpartnerét azt a kacér, kis szőke démonnövendéket 
megpofozni – az már megint az anya.

Aki nappal megbünteti a gyereket, mert elszaggatta a 
nadrágját – az a szülő. De aki azt a kis nadrágot éjjel köny-
nyes mosollyal foltozza meg – az az anya. Aki azt mondja: 
haszontalan kölyök, már megint nem tanulsz? – az a szülő. 
De aki fűnek fának keservesen panaszkodik, hogy annak a 
szegény gyereknek mennyi rengeteget kell tanulni – az 
már megint az anya.

Mintha soha nem lett volna szülő és soha nem lett volna 
anya. Mintha így született volna ötvenegynéhány esz-
tendős korában, egyenesen nagymamának.

És mégis: az anyából lesz a jó anyós a szülőből a rossz. 
Amely anyósi állapot tart mindaddig, amíg meg nem 
születik az első unoka. És akkor valami egészen váratlan és 
meglepő dolog történik. Eltűnik a szülő és eltűnik az anya. 
Vagy mondjuk inkább a kettő összeolvad és nagymama lesz 
belőle. De ez a nagymama se az anyára nem hasonlít, se a 
szülőre. Annyira nem, hogy állandóan hadilábon áll mind a 
kettővel. A szülőt ridegnek tartja, az anyát túlzottnak, és 
csak egyvalakivel azonosítja magát teljesen és százszázalé-
kosan: a gyerekkel.

A közelgő Anyák napja alkalmából az alábbi írással
köszöntjük az Édesanyákat! 



In memoriam

Andorka Sándor
(1945-2021)

A döbbenet nem csak városunkban volt tetten érhető, 
hanem országosan, sőt túlzás nélkül lehet mondani az 
európai kézilabda társadalomban is.

Hetvenhat éves korában elhunyt városunk díszpolgára, a 
Somogy Polgáraiért Díjjal, valamint a Török Bódog 
Életműdíjjal kitüntetett nemzetközi kézilabda játékvezető. 
Családjával 40 éve élt és dolgozott Balatonföldváron, 
1980-1999 között az Express Utazási iroda balatonföldvári 
igazgatójaként. A rangos kitüntetések mellett városunk 
lakóinak tiszteletét is joggal érdemelte ki, önkormányzati 
képviselőként, sportegyesületi elnökként, énekkari tagként 
sokat tett a helyi minőségi közéletért.

Horváth Gabriella a Magyar Kézilabda Szövetség 
főtitkára:

Szabadidejében a sport világában is komoly sikerek 
övezték munkásságát. Játékvezetőként indult gazdag pá-
lyafutása, labdarúgó, röplabda meccseket vezetett, de a 
kiugró sikereket a kézilabda világában érte el. Állandó 
társával Schóber Ottóval együtt egy előolimpián (1992, 
Barcelona), 8 világbajnokságon, 14 Európa bajnokságon 
bíráskodtak. A sikeres játékvezetői múltat követően 
sportdiplomataként járta a világot a Magyar Kézilabda 
Szövetség nemzetközi bizottságának elnökeként, valamint 
az Európai és a Nemzetközi Kézilabda Szövetség játékve-
zetésért felelős testületének tagjaként. Így jutott el két 
olimpiára is (Peking, London).

Egy hónappal korábban még egy jó hangulatú tartalmas 
interjút adott Gulyás Lászlónak az M4 Sport csatornán, 
akkor még nem tudhattuk, hogy mennyire szűkre szabott 
idő adatott meg számára.

Hogy ki is volt Andorka Sándor, annak érzékeltetésére 
álljanak itt a kortárs vezetők és utódok búcsú mondatai.

„Rengeteget köszönhetnek neki a magyar klubok és 
játékvezetők is, mindenkinek a mentora volt, aki a 

Nekünk akik ismertük Őt, szintén nem maradt más 
lehetőségünk, mint tudomásul venni a sors kegyetlen 
rendelését, osztozni a család gyászában, és eleget tenni 
annak a fájdalmas kötelességünknek, hogy búcsúzzunk 
tőle, és tisztelegjünk az emléke előtt.

Herczeg Péter a Magyar Kézilabda Szövetség játékve-
zetői albizottságának elnöke:

„Mély megdöbbenéssel és megrendüléssel hallottam a hírt, 
hiszen Andorka Sándor minden magyar kézilabda-
játékvezető számára irányadó volt, szakmailag és 
emberileg is, és sportdiplomataként az én játékvezetői 
pályafutásomat, valamint sok kollégámét is végigkísérte, 
határtalan segítőkészséggel, így nehéz most megszólalni 
Minden utánpótlás- és felnőtt világversenyen ott volt, ahol 
járhattam, fantasztikus hátteret adott nekünk, és a 
játékvezetői albizottság munkájában is rengeteget segített, 
szakmai és vezetői, sportdiplomáciai tapasztalatával 
egyaránt. Halála óriási veszteség, számomra emberileg, és 
a magyar kézilabda-játékvezetői szakma számára is. 
Őszinte részvétem a családjának is. Nyugodj békében, 
Sanyi!”

nemzetközi kézilabdaéletben bármilyen szerepet játszott 
Magyarország részéről. Óriási veszteség érte a magyar 
kézilabdázást, és az egész magyar sportot” 

A világ legjobb női játékvezetőinek a Bonaventúra 
ikreknek a búcsú szavai: 

„Nem tudjuk elhinni a szomorú hírt. Sándor, az összes já-
tékvezető-gyereked árvának érzi magát ma. Elvesztettük a 
tanárunkat, mentorunkat, és apánkat. Te mindig kedves 
szemmel néztél mindnyájunkra és tudjuk, hogy fentről is ezt 
fogod tenni továbbra is. Köszönjük az idődet, az 
elhivatottságodat és a nagyszerű humorérzékedet. 
Hiányozni fogsz nekünk!”

Sz.J.



Ez egy ünnepnap és figyelemfelhıv́ás a holnapért, a 
klı́máért! Létünk alapja az élővilág változatos-
ágának megőrzése – erre figyelmeztet az idei 31. 
magyar és az 51. világméretű Föld napja, melynek 
kiemelt témája maradt a biológiai sokféleség meg-
őrzése is. Az emberiség túlterjeszkedése agyon-
nyomja a vadvilágot, túlfogyasztunk és túlterjesz-
kedünk, ezt jelzi évről évre a WWF E� lő bolygó jelen-
tése. Az emberiség beavatkozása a természet 
évezredes egyensúlyába veszélyezteti a vadonélők, 
köztük a beporzó rovarok, növények létét. A bioló-
giai sokféleség csökkenésének 60%-áért étrendünk, 
pontosabban az állatok takarmánya felel. Sebezhe-
tőségünkre figyelmeztetett a koronavı́russal a 
természet - az idei lesz az első digitális, önszer-
veződő, közösségépıt́ő Föld napja! Tegyünk végre, 
kezdjük ezt ma!

Cselekvő ünnep, amely mindnyájunk jövőjéről szól! 
A Föld napja alkalmából különféle eseményeket 
rendeznek világszerte, melyekkel felhıv́ják a figyel-
met a Föld természeti környezetének megóvására. 
Az ötletet többen a magukénak tartják, de nem ez a 
fontos. 1969-ben egy UNESCO konferencián, San 
Franciscóban született az elhatározás, hogy a kör-
nyezet védelme jeles napot kapjon. A Föld napját 
első ıźben 1970. március 21-én tartották, ami az 
északi féltekén a tavasz első napja. A napot már 175 
országban tartják, Magyarországon 1990. óta 
rendezik meg. 
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Mit tehet az egyén? Sokat. E� pıt́s közösséget, zöldıt́ sd 
környezetedet, ültess fát, termelj haszonnövénye-
ket, komposztálj, éheztesd a kukát, szigetelj, közle-
kedj közösen, ne vásárolj csomagoltat, élj műanya-
gok nélkül, válts környezetbarát szerekre, félkész, 
kész helyett egyél friss hazait, ez mind ajándék a 
környezetnek, egészségednek. Minden héten, és 
akár minden nap.

A sikernek az a záloga, hogy egyénileg és a helyi 
közösséggel együtt tegyünk meg minden tőlünk 
telhetőt a településünk környezetéért. Mert ezek a 
látszólag kis lépések összeadódnak a nagy egészben 
és sokat segıt́het az ünnepelt földünk megsegıt́é-
sében. Nekünk, balatonföldváriaknak is van teen-
dőnk e tekintetben. Ne fordıt́suk el a fejünket, ne néz-
zünk félre, amikor a túlragozott és kellően ki nem 
érlelt fejlődésre hivatkozva forgatják ki önmagából 
szeretett településünket. Szót emelni közös öröksé-
günk és parkjaink megóvásáért a parttalan „fejlődés-
től” is, egy joggal elvárható lépés a föld ünnepén.

A Föld napja mozgalom egyik jelmondata: „Ki 
mondta, hogy nem tudod megváltoztatni a világot?”

K.P.

Április	22: 
A	Föld	világnapja

A csendes éjben
anyámra gondolok,
szívemben most
az ő szíve dobog.

Szegény özvegyasszony volt,
sokat szenvedett,
nem volt egyebe
csak a szeretet.

A szájától vont meg
minden falatot,
és ha mi ettünk
ő is jól lakott.

Játékot venni
nem tudott nekünk,
varrással kereste
kenyerünk.

Gyöngyöt fűzött,
topánkát varrt neki,
s hullottak rá
könnyének gyöngyei.

Láttam a föld
sok szép kirakatát,
de nem találtam hozzá
hasonló babát.

A szeme kék,
a haja barna volt,
s a kóc mögött
picinyke szív dobolt.

Ő mesterkélt ünnepre
szép babát,
levágta hozzá
dús hajfonatát.

Anyám elment,
és nem érte meg szegény,
hogy a világ
forduljon tengelyén.

Pedig hogy várta,
várta mivelünk,
hogy nekünk is virradjon
ünnepünk.

Most ha élne:
vehetnék neki
ruhát, cipőt
és nem kéne küzdeni.

Ó emberek!
míg él anyánk
nagyon szeressük őt,
mert elmegy egy napon,

s visszahozni
többé nem lehet
az elmulasztott jó szót,
s tetteket.

A késő bánat
mit sem ér neki,
az élőt kell
szeretni érteni.

Most újra érzem,
látom, hallom őt,
s csak ámulok
mily magasra nőtt.

És újra szép,
és újra fiatal
mintha szívéből
zengene a dal:

mit írok
e csendes éjszakán,
még most is adsz nekem
anyám, anyám.

�9�i�U�Q�D�L���=�V�H�Q�L�����&�V�H�Q�G�H�V���p�M
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Az első kérdés: 

A második: 
Az Ön településén jó, vagy rossz irányban mennek a 
dolgok? Erre a kérdésre országos átlagban már 
kedvezőbbek a vélemények, 51% a jó, 43% a rossz 
irányt jelöli, de szűkebb hazánkban Dél-Dunántúlon 
fordított a helyzet, 40% jó iránnyal szemben 45% 
mondja, hogy rossz irányba haladunk.

A következő kérdés: 
Mennyire érdekli Önt a politika? 7%-ot nagyon, 
35%-ot inkább érdekli, 35%-ot inkább nem, 23%-ot 
egyáltalán nem érdekli a politika. Vagyis 42% érdek-
lődővel 58% elutasító áll szemben.

Ön mennyire elégedett a demokrácia működésével 
az országban? 9% teljesen, 38% többé-kevésbé, 32% 
nem igazán, 18% egyáltalán nem elégedett. Tehát 47% 
elégedettel 50% elégedetlen válasz érkezett.

Hogyan változott az elmúlt 12 hónapban az Ön 
háztartásának a helyzete? Talán ez a leginkább 
lényegre törőbb kérdés. A válasz is érdekes: 1% sokat 
javult, 9% valamennyit javult, 44% nem változott, 
34% valamennyit, 11% sokat romlott. A 10% javuló 
háztartás 45% romlóval áll szemben.
Ön mit gondol, Ön és családja az elmúlt évek 
kormányzásának nyertesei, vagy vesztesei közé 
tartozik? 12% a nyertes, 40% a vesztes, 43% gondolja 
se ide, se oda.

Arra a kérdésre, miszerint: 

Ön szerint általában véve Magyarországon jó, vagy 
rossz irányba mennek a dolgok? A magyarok 
többsége, 53%-a szerint rossz irányba, csak 42% 
mondja, hogy jó az irány.

Ön melyik hármat tartja a felsoroltak közül a 
legnagyobb problémának Magyarországon? A 19 

Komoly és alapos közvéleménykutatás készült az év 
első két hónapjában. A szokásos 1000 fővel szemben 
5000 magyar állampolgár véleményét kérte ki közös 
dolgaink alakulásáról a Závecz Research közvéle-
ménykutató cég. 

A felmérés – aminek címe: Közhangulat, prob-
lémák, értékek - hasznos szolgálója lehet a kor-
mányzó és ellenzéki pártoknak, de a polgárok is 
megismerhetik társadalmi környezetük vélemé-
nyét. Erről a mélyebb felmérésről adunk az alábbi-
akban összefoglalót.

Megítélése szerint az elmúlt 12 hónapban hogyan 
változott az ország gazdasági helyzete?- a következő 
válaszok érkeztek. 2% szerint sokat, 10% szerint 
némileg javult, 28% szerint nem változott, 36% szerint 
valamennyit romlott, 22% szerint sokat romlott. 
Összegezve 12% szerint javult, 58% szerint romlott, 
28% szerint nem változott.

Majd így folytatódnak a kérdések: 

�����D���' �z���Z�K�<���s���>���D���E�z�������D���' �z���Z�K�<���s���>���D���E�z��

Politikai értékek: állásfoglalás ügyek mellett. Ez a 
fejezet az értékrendek mindennapi gyakorlatban való 
megjelenéséről szól. Az óriásvagyonok megadóz-
tatása 78% támogatást bír. A legtöbben törvény-
telen úton válnak gazdaggá állítással 66% teljesen, 
24% részben ért egyet, csupán 8% utasítja el, 2% nem 
tudja a választ. Most szomorúbb adatok következnek. 
Ennek az országnak nem törvényekre és politikai 
programokra van szüksége, mint inkább néhány 
bátor, fáradhatatlan és megbízható vezetőre, 
akikben a nép megbízik. Ezt az állítást 49% tá-
mogatja, 28% részben egyetért vele. Sajnos ennek a 
gondolkodásnak nincs köze a demokráciához, ez maga 
a vezérelvűség, a diktatúrák alapja. És történetesen 
pont 49% a Fidesz támogatottsága. A gyermekneelésről 
szóló állítás és a válaszok külön feldolgozást érde-
melnek.
A Szakértői kormányzás kérdésében a magyarok 
többsége, 57% szerint politikusoknak kell vezetni az 
országot, mert ez a demokrácia alapja. Csak 32% 
mondja, hogy politikától független szakértők kellenek 
a kormányba.
Arra a kérdésre, miszerint Önnek van olyan család-
tagja, barátja vagy ismerőse, aki külföldre költö-
zött? a válaszadók több mint a fele, 51%-a válaszolt 
igennel. A megkérdezetteknek csak a 21%-a tud arról, 
hogy a külföldön élők haza szándékoznak jönni, 68% 
nem hallott ilyenről.

felsorolt opció közül minden társadalmi csoportban a 
Túl magasak a megélhetés költségei áll az első 
helyen, az Alacsony fizetések a másodikon, és az 
Egészségügyi szolgáltatások alacsony színvonala a 
harmadikon. A negyedik a Hatalmas a korrupció mér-
téke, és csak a 13. a Migráció kérdése.
Az Ön szerint az Orbán kormány vagy az ellenzék 
hitelesebb a következő kérdésekben? feladványra a 
migráció megállításában, a családok támogatásában, a 
fiatalok lakáshoz jutásának segítésében és az ország 
függetlenségének megvédésében az Orbán kormány 
iránt nagyobb a bizalom. Az ötödik kérdéstől, ami a 
gazdasági fejlődés támogatásáról szól, az ellenzék 
már nagyobb bizalmat élvez. A további kérdésekben, 
mégpedig a Gazdagokat kevésbé támogatná, majd a 
Javítaná a kistelepüléseken élők életkörülményeit, 
Javítaná az egészségügy helyzetét, Szociális bizton-
ságot teremtene, Jobban védené a környezetet, Javítaná 
az oktatás helyzetét, a munkavállalók oldalán állna a 
munkaadókkal szemben, Csökkentené a társadalmi 
egyenlőtlenséget és visszaszorítaná a korrupciót, egyre 
nő az ellenzéki pártokba vetett bizalom a Fidesz kor-
mány ellenében. 

Ha az EU-ból való kilépésről kellene szavazni, azt 
csak 12% támogatná és 76% ellenezné. Az euró, mint 
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A Zavecz féle 5000-es közvéleménykutatás egyik 

témája szerint a legfontosabb erények, amit a 

gyerekeknek meg kell tanulniuk, az engedelmesség 

és a tekintélytisztelet. Ezzel az állítással a meg-

kérdezettek 23%-a teljesen, 31%-a inkább egyetért, 

további 31% részben egyetért. Ezeket a számokat 

összegezve az látszik, hogy a magyarok több mint 

kétharmada az engedelmességet és a tekintély-

tiszteletet tartja fontosnak, és így neveli a gyermekeit. 

Nem a tudás megszerzését, nem annak gyakorlati 

alkalmazását, vagyis a kreativitást tartja elsődlegesnek, 

hanem az engedelmességet, a szolgaságot, a beletö-

rődést. Évszázados magyar nyavalya ez. Erre épült a 

feudalizmus, a cseléd, zsellér és jobbágy mentalitásra, 

erre épült a Horthy, a Kádár és az Orbán rendszer is. 

Évszázadok óta az engedelmesség kényszerét nevelik 

belénk apáink. Eredményesen és tartósan. Így lettek a 

legszorgalmasabb nyilasokból a legjobb kommunisták, 

azokból meg Orbán leghűségesebb fideszesei. Pokorni 

Zoltán nagyapja még üldözte a zsidókat, apja derék 

kommunista 3/3-as volt, belőle pedig Fidesz pártelnök 

lett.  A mindenkori hatalomhoz hű, a társadalom elleni 

bűnöket eltűrő, azt lázadozás és ellenállás nélkül 

kiszolgáló alattvalók. Ezek mellett belénk nevelik még 

a rend tiszteletét. A rend pedig nem az, ahol közbiz-

tonság van, hanem az, ahol az úr az úr, a cseléd pedig a 

cseléd. Tiltakozás a cselédsors ellen, lázadás, forra-

dalom nincs. Minket engedelmességre és tekintély-

tiszteletre neveltek. A tekintély pedig mifelénk nem 

tudásra és teljesítményre alapul, hanem beosztásra, H.K.

társadalmi rangra és a hatalom iránti feltétlen hűségre. 

Így kerülhetnek politikai hűségük eredményeként 

félművelt, a hazafiságot hatalmuk megtartása érdeké-

ben ki és eláruló gyorsan gazdagodó kalandorok a par-

lamentbe és a kormányba. Normálisan gondolkodó 

emberek milliói teszik fel a kérdést, ez a léhűtő társaság, 

hogyan lehet ilyen teljesítménnyel kétharmaddal évti-

zede kormányon? A szomszédunkban, a lenézett tótok 

menesztették a miniszterelnököt, mert orosz vakcinákat 

vásárolt, amikkel a mai napig Szlovákiában nem 

oltanak. A cseheknek adunk majd negyvenezer vakci-

nát, nem oroszt és nem kínait, mert azokkal ők sem 

oltanak. Volt olyan nap, március 30-a, amikor az EU-

ban kevesebb, 301 ember halt meg Covidban, mint 

nálunk, mert Magyarországon aznap 302 halottat 

jelentettek. Hajrá Magyarország, hajrá magyarok. Szó-

val Orbán hatalmának a titka, a gyökere nevelteté-

sünkben és az erre épülő szocializációnkban rejlik. 

Engedelmesség és tekintélytisztelet. Saját bevallása 

szerint őt is így, és erre nevelte az apja, a fizikai bán-

talmazást, a verést sem mellőzve. Másképp nem is 

lehet. Az ember nem engedelmességre és tekintélytisz-

teletre született. Azt csak beleverni lehet. Az ember a 

szereteten alapuló egyenrangúságra, szabadságra, 

kreativitásra, teremtésre és alkotásra született. Ezeket a 

velünk született isteni tulajdonságokat öli ki belőlünk az 

a nevelési módszer, ami az engedelmességet és a 

tekintélytiszteletet tartja legfontosabbnak. 

Kár értünk. 

�����D���' �z���Z�K�<���s���>���D���E�z���������D���' �z���Z�K�<���s���>���D���E�z����
�����P�Ç���Œ�u���l�v���À���o� �•�Œ�…�o�����P�Ç���Œ�u���l�v���À���o� �•�Œ�…�o

honi fizetőeszköz bevezetését 58% támogatja, 32% 
ellenzi.
Összegzésül megállapítható, hogy a magyarok 
többsége szerint rossz irányba mennek közös 
dolgaink. A magyarok a legnagyobb bajnak a magas 
megélhetési költségeket, az alacsony fizetéseket, és 
az egészségügy állapotát látják. A magyarok több-
sége a mindennapjait érintő kérdések kétharma-
dában jobban bízik az ellenzékben, mint a 
kormányban. Sőt a magyarok több mint kéthar-
mada – az igen intenzív Brüsszel ellenes kormány-
propaganda ellenére – bízik az Európai Unióban, 
Magyarország jövőjét az EU-ban képzeli. Ráadásul 
a magyarok jóval több, mint a fele, szeretné már 

euróban kapni a fizetését és a nyugdíját. Ezeket az 
adatokat azért közöltük, mert ilyesmiről a kormány-
médiában, M1, Kossuth rádió, stb. szó sem esik. Ott 
töretlenül folyik a néphülyítés, vagyis a „paraszt-
vakítás”. A kormánymédia unásig arról papol, hogy 
nálunk van a legtöbb beoltott. Arról hallgat, hogy a 
legtöbb halott és a legtöbb kórházban ápolt is.

Reméljük, hogy ezzel az összefoglalóval sikerül a 
kormánymédiától eltérő, árnyaltabb képet mutat-
nunk Magyarországról, a magyarokról. Reméljük 
világosabb lesz a kép a jövő évi, 2022 tavaszi ország-
gyűlési választások idejére.  

H.K.



-6-

�<�����À���•���Z���o�Ç���l�������o���š�}�v�(�‚�o���À���Œ�}�v

���������o���š�}�v�(�‚�o���À���Œ�]���l���o�š�����À���Œ��� �•��� �‰�_�š�…�]

Talán nem mindenki tudja, hogy Balaton-
földváron az időszámítás előtt 350 évvel, a 
régészek állítása szerint egy tiszta kelta alapí-
tású vár állott.  Jobb helyet keresve sem talál-
hattak volna az erődnek. Kuzsinszky Bálint, a 
neves régész 1896-ban így írt a „földvár” nyo-
mairól. 
„A part Kőröshegyre vezető úttól, hol a csár-
da állott, nyugatnak folyton emelkedik. A vár 
Balatonra néző részét nem kellett megerő-
síteni, mert megközelíthetetlen volt (löszfal). 
A déli oldalt egy mesterséges földsánc védte, 
mely a szárszói út kanyarodásánál kezdődött 
és fél kilométer hosszúságban nyugat felé hú-
zódott. Így egy hegyesszögben végződő há-
romszöget alkotott. A déli sánc nagy része 
még teljesen épségben áll. A keleti oldalon 
vezetett az út a várba. A déli sánc egy része 
eltűnt, helyére villák épültek. A Petőfi utca 
végénél betömték az árkot, de az azon túl 
fennmaradt része kb. tíz méter magas és kb. 
kétszáz méter hosszú töltés, melynek tetején 
egy sétaút (Stefánia-sánc) vezet a sánc fo-
káig.”���~�/��� �Ì���š�����������o���š�}�v�(�‚�o���À���Œ�����_�u�¾���l�‚�v�Ç�À�r
���…�o�•.
Mióta tudom, hogy a valamikori legendás, bá-
tor kelta nép élt itt, azóta lelkesen olvasom, 
kutatom a történetüket. Most ismét itt állok a 
sáncon, és próbálom elképzelni, megidézni, 
vajon milyen volt az életük itt a várban? Be-
csukom a szemem, szabadjára engedem a 
képzeletemet, és szinte érzékelem, hogy hir-
telen óriási nyüzsgés vesz körül, a fák között 
20-25 négyzet alakú, agyagfalú házikót látok, 
tetejüket zsindely és szalma fedi. A sáncokon 
őrszemek vigyázzák a tájat. A fák között 
gyerekek futkosnak. Hiszen bújócskát ját-
szanak, ott meg fogócskáznak, labdáznak.  A 
szabad kéményekből füst kígyózik felfelé. A 
házak között birkák, lovak, disznók legelész-
nek. Az egyik házikóban az agyag tűzhelyen, 
vasláncon lógó kondérban hús fő. A másikban 
éppen szarvast sütnek. Tovább lépdelek, a 
következő házban agyag kemencéből éppen 
a frissensült kenyereket húzza ki a háziasz-
szony.  Fonott kosárkába teszi őket.  Eszembe 
jutott az alföldi nagymamám, aki saját maga 
tapasztotta a kemencét és pont ilyen mozdu-
latokkal, széles falapáttal húzta ki a kenye-
reket. A kelták rozst, kölest, árpát, búzát ter-
mesztettek a falakon kívül. Vasekéjükkel ha-
tékonyan tudták a földet megforgatni. A kö-
vetkező kunyhóban gabonát őrölt egy asz-
szony, a két kerek kő közt lisztté őrölte a ma-
gokat. Megnéztem az asszony ruháját.  Sötét-
kék, bokáig érő gyapjúszövet ruhát viselt, 
vállainál bronz fibulák fogták össze az anya-
got. Borostyán nyakláncot, karkötőt és bokaláncot viselt. 
Derekán bronzból láncot, lábán finom kidolgozású bőrcipőt 
viselt. Szőke, hosszú haját csak ezüst fésűi fogták össze. 

Benéztem a következő házikóba és igen 
meglepődtem, mert éppen egy fazekast 
láttam munka közben. Lábával hajtotta a 
fazekaskorongot a mester. Egy kancsó ala-
kult a kezei között. A segédje pedig egy kis 
kerek pecsétnyomóval kör alakú mintákat 
nyomott a kész edény falába. A kör, a küllős 
kerék szent jelképük volt, talán a nap szim-
bóluma. Az elkészült darabot már vitte is az 
égető kemencébe melynek lyukacsos aljá-
ra elhelyezte a kiégetendő edényt. Sok ma 
élő keramikus megirigyelné ezt az égető 
kemencét. Most ütemes, csengő-bongó 
kalapálás zajára lettem figyelmes. Mentem 
a hang irányába és egy igazi kovácsmű-
helyre bukkantam. Egy szőke óriás éppen 
egy sarlót kalapált a vas üllőn. Meztelen 
izmos felsőtestét tetoválások borították.  
Karján felismertem egy jól ismert jelképü-
ket, a hármas forgót, a triskelét. Szent szá-
muk a hármas volt. A világot is három rész-
re osztották, a felső világ az istené és kísé-
reté, a napé, holdé, csillagoké, a középső 
rész a láthatóké, a halandóké, az alsó a hő-
sök világa. Hitük szerint, ezt a három vilá-
got, az életfa köti össze. A kovács egy szűk 
szárú skót-kockás nadrágot viselt (brace 
volt a neve), és a kelták hordták először. 
Derekát bőröv fogta össze, lábán bőrsarut 
viselt. A műhelyben vasrudak hevertek. 
Hiszen itt nem található vasérc, ezt vala-
honnan ideszállították. Talán pénzért 
vehették, hiszen ők vertek először ezüst-
pénzt is. Élénk kereskedelmet folytattak 
északi, déli népekkel.  A vasmegmunkálás, 
kohászat megteremtői ők voltak, remek-
művű vaskardjaiktól rettegett az ellenség. 
Tovább sétálva, a következő házikóban egy 
szövőszék mellett ülő nőt pillantottam 
meg. Éppen egy színes, kockás mintájú 
anyagot szőtt. Felállt, és megnézhettem a 
ruházatát. Földig érő, „T” vonalú zöld gyap-
jú szövetruhát viselt. A vállainál arany fibu-
lák fogták össze a kelmét. Nyakát színarany 
pánt ékesítette, a jellegzetes kelta ékszer a 
torques. A fülbevalója is sodrott arany, min-
tája a végtelen jelét ábrázolta. Öltözéke is 
azt bizonyította, a kelta nők igen pompa-
kedvelők voltak. Aranypántot viselt a kar-
ján, bokáját is finoman munkált arany bo-
kalánc övezte. Észrevettem, hogy a körmei 
festettek voltak, és ujjain gyűrűk sora-
koztak. Még a cipője is aranylemezekkel 
volt borítva. Szőke haját csillogó arany-
tűkkel tűzte fel.  Ahogy kilépett a házból, 
körülvették a többiek, és figyelmesen 
hallgatták. Ő lehetett földvár urának a 

felesége.  A kelta nők nagy tiszteletnek örvendtek. Saját 
vagyonuk lehetett, szabadon választhattak maguknak 
férjet, és el is válhattak tőle. Akár harcos, papnő, jósnő, 

A jelkép neve Triad, 
az elme, a test, a 

szellem, a harmónia 
szimbóluma

Ez a Triskele, 
napkerék, múlt, 

jelen, jövő 
szimbóluma

Ez a Dara(tölgy), a 
hatalom 

szimbóluma
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vezető, királynő is lehetett belőlük. A nők tiszteletére utal 
még az ősanya istennő tisztelete, valamint Epona a 
termékenység lovas istennőjének népszerűsége, aki a lovas 
harcosok között volt igen kedvelt. Mindez az időszámításunk 
előtti időkben! Átjárhatóság volt a társadalom többi rétege 
között is.  A legfelsőbb szinten a papság, a druidák álltak. Ők 
voltak az ifjúság tanítói, csillagászok, bírák. Hozzájuk tartoz-
tak a bárdok, dalnokok, jósok, váteszek. Nők is lehettek drui-
dák.  Éppen csak húsz évig kellett tanulni hozzá. A rómaiakat 
lenyűgözték filozófiai, matematikai, asztrológiai ismereteik. 
Legfőbb elvük a béke fenntartása, az emberi jogok, tör-
vények érvényesítése volt. Akinek nagyobb hatalma volt, 
attól többet vártak el a kötelezettségek terén. A ranglétrán a 
lovagok, harcosok következtek, azután a kézművesek, 
földművelők, szolgák. A legkiválóbb harcosból lehetett a 
háborús főnök. De nézzük, mi történik a várban?! Távoli 
kürtszó hallatszott. Lovas csapat közeledett.  Az őrszemek is 
kürttel jelezték, hazatér-
nek a harcosok. Az úrnő 
utasítására az asztalokra 
teríték került. Elkezdték az 
asszonyok a tároló helyisé-
gekből felhordani a méz és 
árpasört, az asztalra kerül-
tek a kenyerek. A várkaput 
kinyitották a fáradt lova-
soknak, akik már több nap-
ja elindultak őrjáratba.
Igen színes képet festettek. 
Felül élénk színű tunikát, 
alul nadrágot, sokan skót-
kockás mintájút viseltek.  
Nyakukban széles, arany 
vagy bronz torques ragyo-
ott, a csuklójukon karpere-
ceket viseltek. Mindegyi-
kőjüknél kard, dárda, övük-
ben tőr és kés volt. Legtöbbjük magas termetű, izmos, szőke 
hajú, kékszemű, de volt közöttük alacsony termetű, barna 
hajú férfi is. Frizurájuk is teljesen elérő volt. Volt, aki copfban, 
varkocsokba fonva hordta a haját, volt, aki rövidre vágva. 
Akadt közöttük bajuszos, szakállas, de teljesen borotvált 
arcú is. Mindenki szaladt eléjük, a fiatal fiúk elvezették a 
lovakat itatni a Balatonhoz, a nők üdvözölték férjeiket, akik 
karjukba vették, vagy nyakukba ültették a kis gyermekiket, és 
örvendeztek egymásnak. A házaikban tisztálkodtak, saját 
főzésű szappannal mosakodtak. Volt közöttük, aki a 
Balatonban mártózott meg a lakoma előtt. Az asztalra került 
a szarvas, disznó pecsenye, sült hal. A kancsókba sört 
töltöttek. Ettek-ittak, de csak a vár ura előtt volt bor a 
kancsóban. Előkerültek a zenészek, hangszerek, sípok, csont 
fuvolák, hárfák, cruitok.  Én egy távoli padon ülve figyeltem 
őket, a jellegzetes zenéjüket, fergeteges táncukat.  Lassan 
elfáradtak a zenészek, hazaszállingóztak a harcosok. 
Családban éltek, a családok klánokba, aztán törzsekbe 
tömörültek. Elszundítottam a padon. Mikor felébredtem, 
eltűnt a látomás. Egyedül maradtam a sáncon. Hová lettek 
Balatonföldvár hősi kelta lakói? Csak a fák leveleinek 
susogását hallottam. Itt vannak, itt vannak- suttogták a 
levelek. A kelta papok, emberek szentként tisztelték a fákat, 
minden törzsnek volt egy szent fája, gyakran cserépbe 
ültettek egy fácskát és magukkal vitték a csatába. Különösen 
a tölgyfát tisztelték, orákulumnak is tekintették. A druida szó 
is tölgyfa tudót jelent. Nem régen jelent meg egy könyv, A fák 

titkos élete. Írója egy tudós erdész azt állítja, hogy a fák 
„beszélgetnek” egymással, a gyökereiken keresztül a föld 
alatt érintkeznek, a leveleik susogásával is üzennek 
egymásnak. A druidák megértették a fák nyelvét.  A lélek 
halhatatlanságát hirdették. A harcosok azért voltak 
rettenthetetlenek, mert abban bíztak, hogy életük a halál 
után valamilyen formában folytatódik. Kék tetoválásokkal 
díszítették egész testüket, egyik kezükben a hosszú, ovális 
tarka pajzsuk, a másikban a félelmetes kardjuk volt, sok 
harcos mezítelenül rontott az ellenségre. Mindezt iszonya-
tos üvöltés és kürtszó kíséretében, úgy hogy az ellenség 
ereiben megfagyott a vér. A harci kürtjeiket muszáj meg-
említenem, mert elképesztők voltak. A közel két méter hosz-
szú, függőleges cső tetején egy fémből készült, rémisztő 
sárkányfej torkán tört fel az érces hang, Ez a carnix, rézfúvós 
hangszer volt. Ma hol élnek kelták? A mai Írország, Skócia, 
Wales területén. De élnek kelták Franciaországban is, csak 

ott galloknak, vagy bre-
tonoknak hívják őket. Ná-
lunk is élnek?
Ezt az írásomat Bekker Béla 
barátunk emlékének aján-
lom, akinek szívügye volt a 
Stefánia-sánc rendbe téte-
le, ami most késedelmet 
szenved. Az Ő temetésén a 
református lelkész a lélek 
halhatatlanságáról beszélt. 
Herényi Károly azzal vígasz-
talt   bennünket,  nem 
búcsúzunk, mert Béla lel-
ke, szellemisége velünk ma-
rad. Itt vannak a „druida” 
tanítók, bölcsek közötünk, 
csak fel kell ismerni őket. A 
kelták voltak az első de-
centralizált nép, akik nem 

akartak egymás fölé kerekedni, ezért nem tudtak egységes 
államot létrehozni. A meghódított területeken letisztázva a 
jogokat, békében éltek a szkítákkal, pannonokkal.
Háborúban viszont összefogtak a kelta törzsek. Virágzó 
birodalmukat Róma semmisítette meg, de szellemiségük 
tovább hatott. Számos kultikus szokásukat őrzi a nép-
hagyományunk, (a húsvéti termékenység varázslás, 
fagyöngy, …). Művészetük, motívumkincsük, a jellegzetes 
fonatos, csomózott, örvényes, forgó mintáik máig 
bámulatba ejtik az embereket, mert letisztult, és igen magas 
fokú absztrakciót feltételez erről a népről. Szabó Miklós 
történész szerint csak egy szerény töredéke van feltárva a 
magyarországi kelta településeknek. Leghíresebb kelta 
alapítású városok Győr Arrabona, Bécs Vindobona, 
Szekszárd Alisca, Óbuda Aquincum, de Pécs is ide tartozik. Jó 
útépítők is voltak. Még sok titkot rejt a földünk, a 
földvárunk. Sokan kutatják, van-e a magyarságnak köze a 
keltákhoz? Véletlen–e a sok egybeesés ősi kultúráinkban, a 
nyelvünkben? Még sok titkot rejt a múlt, a föld mélye. Mi 
csak kölcsönkaptuk ezt a földet, történelmünk is csak egy 
csepp a végtelen időben. Felelősségünk mégis nagy, hogy az 
utánunk jövőknek is legyenek erdőik, kék bárányfelhőik, 
tiszta levegőjük, Balatonjuk. Egy csodálatos ősi nép élt itt, 
akiktől az egész emberiség sokat kapott, és a mai napig 
tanulhatunk tőlük. „Hallgasd meg mit susog a  tölgyfa, 
megtudod a jövőt!”

�D���Ç���Œ���D���Œ�]���v�v

A kelták megtámadják a rómaiakat.



-8-

„Az ÚDHE stratégia nevének forrása egy ismerős 
házaspár, ahol a férfi egyszer úgy ment haza, hogy a 
felesége rögtön tudta, érezte, hogy egy nőnél volt. A feleség 
vészjóslóan elküldte a férjét a szobájába, találjon ki valami 
mesét, merre járt, aztán majd meglátjuk, mi lesz. A férfi 
eloldalgott, és fél óra múlva előállt valami bonyolult 
mesével. A nő ránézett, és így szólt: „Úgy döntöttem, hogy 
elhiszem.” Azóta is együtt vannak. Egy másik házaspár 
esetében a férj érkezett haza rosszkor, és in flagranti találta 
a feleségét. A nő ránézett, és így szólt: Most nekem hiszel, 
vagy a szemednek? A férfi úgy döntött, hogy inkább a 
nőnek hisz. Az a házasság is túlélte a válságot. Az ÚDHE 
stratégia sokféle válság kezelésére alkalmas eszköz.

�6�R�N�X�Q�N�Q�D�N���|�U�|�N���W�D�O�i�Q�\�����K�R�J�\���P�L�p�U�W���Q�H�P���W�|�U�W�p�Q�Q�H�N���Y�i�O��
�W�R�]�i�V�R�N���R�W�W�����D�K�R�O���P�L�Q�G�H�Q���N�|�U�•�O�P�p�Q�\���H�]�W���V�X�J�D�O�O�Q�i�����Q�H�W�i�Q��
�N�|�Y�H�W�H�O�Q�p�����Y�D�J�\���P�L���D�]���R�N�D���D�Q�Q�D�N�����K�R�J�\���D�����[�����V�]�R�U�]�D�W��
�H�U�H�G�P�p�Q�\�H�������P�H�O�O�H�W�W���K�R�J�\�D�Q���O�H�K�H�W���R�O�\�N�R�U���������������Y�D�J�\��
�D�N�i�U�������L�V�����$���P�D�W�H�P�D�W�L�N�i�E�D�Q���S�H�U�V�]�H���V�H�K�R�J�\�����G�H���D�]���p�O�H�W��
�E�H�Q���D�Q�Q�i�O���L�Q�N�i�E�E�����(�Q�Q�H�N���H�J�\�L�N���Y�p�O�H�O�P�H�]�H�W�W���R�N�i�U�y�O���p�S��
�S�H�Q���H�J�\���P�D�W�H�P�D�W�L�N�X�V���I�R�J�D�O�P�D�]�R�W�W���P�H�J���V�]�i�P�R�P�U�D���L�J�H�Q��
�P�D�J�Y�D�V���J�R�Q�G�R�O�D�W�R�N�D�W�����t�J�\���'�U�����0�p�U�����/�i�V�]�O�y���D�O�i�E�E�L���H�O�J�R�Q��
�G�R�O�N�R�G�W�D�W�y���H�O�P�p�O�N�H�G�p�V�H���I�H�O�H�W�W���N�|�U�|�]�Q�p�N���S�i�U�D�W�����D�N�L���I����
�N�p�Q�W���D���S�D�Q�G�p�P�L�D���N�D�S�F�V�i�Q���D�Q�D�O�L�]�i�O�W�D���D���W�|�P�H�J�H�V���J�R�Q�G�R�O��
�N�R�G�i�V�P�y�G���O�H�K�H�W�V�p�J�H�V���D�O�D�N�X�O�i�V�D�L�W��

Tavaly tavasszal kutattuk a koronavírus matematikai 
hátterét, és azt találtuk, hogy az ország nagy része az „úgy 
döntöttem, hogy elhiszem” (ÚDHE) stratégiát alkalmazta. 
A kormányhívők könnyen döntöttek így, a kormány-
szkeptikusok vonakodva, de az eredményen ez nem vál-
toztatott. A védekezés sikeressége első hullámban elsősor-
ban azon múlt, hogy az ország nagy része ezt a stratégiát 
alkalmazta, úgy döntött, hogy elhiszi a veszélyt, és követi a 
szabályokat akkor is, ha a kormányzat eléggé zavarosan 
kommunikál. Ehhez Müller Cecília személye telitalálat 
volt. Mondott ezt, mondott azt, mondott mindenfélét, és 
ezzel megkönnyítette, hogy úgy döntsünk, az egészet 
elhisszük.

Ősszel sajnos nem kutattuk célzottan a koronavírus 
matematikáját, így csak a benyomásaimat tudom el-
mondani. Úgy tűnik, őszre sokkal szkeptikusabb lett az 
ország, egyre nehezebben tudtunk úgy dönteni, hogy 
mindent elhiszünk, amit a kormányzat mond a koro-
navírussal kapcsolatos teendőkről. A kormány nyári 
lazázása, a jachtozás, a második hullámra való felkészülés 
hiánya és a roppant ellentmondásos, következetlen 
kommunikáció nagyrészt lerombolta a tavaszi sikeres 
stratégiát. Így Európa alsó harmadába kerültünk a 
koronavírussal kapcsolatos statisztikai mutatókban.
Tavaly tavasszal azért is lehetett sikeres az ÚDHE stratégia, 
mert szinte senkinek sem volt személyes ismerőse, aki 
elkapta a vírust. Így valóban nagyrészt hit kérdése volt, mit 
gondolunk róla. Őszre ez is megváltozott, mindenkinek lett 
olyan rokona vagy ismerőse, aki elkapta. A vírus jelenléte 
és veszélyessége immár nem hit kérdése volt. 

�$�]���Ò�'�+�(���V�W�U�D�W�p�J�L�D

�.�|�]�L�Q�W�p�]�P�p�Q�\�H�N�H�W�����S�O�����0�D�J�\�D�U���7�X�G�R�P�i�Q�\�R�V���$�N�D�G�p�P�L�D����
�6�]�t�Q�K�i�]�����p�V���)�L�O�P�P�&�Y�p�V�]�H�W�L���(�J�\�H�W�H�P�����Y�H�V�]�Q�H�N���X�U�D�O�P�X�N��
�D�O�i�����W�D�O�L�F�V�N�D�V�]�i�P�U�D���N�|�O�W�H�Q�H�N���P�L�O�O�L�i�U�G�R�N�D�W���L�G�L�y�W�D���K�y�E�R�U��
�W�R�N�U�D�����Y�D�G�i�V�]�D�W�����I�R�F�L�������P�L�N�|�]�E�H�Q���D�]���D�E�V�]�R�O�~�W���W�~�O�W�H�U�K�H�O�W��
�H�J�p�V�]�V�p�J�•�J�\�Q�H�N���N�R�Q�F�R�N�D�W���G�R�E�Q�D�N�����$���S�D�Q�G�p�P�L�D���i�O�W�D�O��
�O�H�J�L�Q�N�i�E�E�� �V�~�M�W�R�W�W�� �i �J�D�]�D�W�R�N�� �G�R�O�J�R�]�y�L�W���� �Y�i�O�O�D�O�N�R�]�y�L�W��
�K�D�J�\�M�i�N���N�L�Y�p�U�H�]�Q�L�����7�H�U�P�p�V�]�H�W�L���p�U�W�p�N�H�N�H�W���G�y�]�H�U�R�O�Q�D�N���O�H����
�K�R�J�\���D���K�H�O�\�•�N�|�Q���I�|�U�W�H�O�P�H�V���E�H�W�R�Q�p�S�t�W�P�p�Q�\�H�N�H�W���H�P�H�O��
�M�H�Q�H�N�����0�p�J���V�R�U�R�O�K�D�W�Q�i�P���D�]���D�N�W�X�i�O�L�V���V�]�|�U�Q�\�&�V�p�J�H�N�H�W����
�P�H�O�\�H�N���N�•�O�|�Q���N�•�O�|�Q���L�V�����H�J�\�E�H�Q���S�H�G�L�J���S�O�i�Q�H���W�&�U�K�H�W�H�W�O�H�Q��
�i�O�O�D�S�R�W�R�N�D�W���V�]�•�O�Q�H�N���Q�i�O�X�Q�N�����G�H���Y�D�O�D�K�R�J�\���P�p�J�V�H�P���W�|�U��
�W�p�Q�L�N���V�H�P�P�L�����D�P�L���N�L�]�|�N�N�H�Q�W�H�Q�p���K�D�W�D�O�P�D�V�V�i�J�D�L�Q�N�D�W���N�R�P��
�I�R�U�W�]�y�Q�i�M�X�N�E�y�O����

�e�V���L�W�W���M�|�Q���N�p�S�E�H���D���P�p�G�L�D���Q�\�L�O�Y�i�Q�Y�D�O�y���E�H�I�R�O�\�i�V�D�����D�P�L�Q�H�N��
�Q�D�J�\�E�D�Q���N�|�V�]�|�Q�K�H�W�������K�R�J�\���D���K�R�Q�L���Y�L�V�]�R�Q�\�R�N���X�J�\�D�Q��
�D�E�E�D�Q���D���E�&�]�O�����P�H�G�H�U�E�H�Q���F�V�R�U�G�R�J�i�O�Q�D�N���p�Y�H�N���y�W�D�����$��
�N�|�]�W�p�Y�p�W���O���N�H�]�G���G���H�Q�����D���V�R�U�U�D���I�H�O�Y�i�V�i�U�R�O�W���Y�D�J�\���P�H�J��
�V�]�•�Q�W�H�W�H�W�W�� �P�p�G�L�X�P�R�N�� �W�H�U�P�p�V�]�H�W�H�V�H�Q�� �N�R�P�R�O�\�� �E�H�I�R��
�O�\�i�V�V�D�O���E�t�U�Q�D�N���D�U�U�D�����K�R�J�\���P�L�W���p�V���K�R�J�\�D�Q���W�i�O�D�O�Q�D�N���I�H�O�p�Q�N����
�(�W�W���O���I�•�J�J�H�W�O�H�Q�•�O���L�V�����Q�H�K�p�]���V�]�H�P�E�H�V�]�i�O�O�Q�L���D�]�R�N�N�D�O���D��
�Y�p�O�H�P�p�Q�\�H�N�N�H�O�����D�N�L�N���D���N�R�U�W�i�U�V���P�D�J�\�D�U���O�D�N�R�V�V�i�J�R�W���±��
�P�L�Y�H�O���P�L���P�L�Q�G�H�Q�W���V�]�y���Q�p�O�N�•�O���H�O�W�&�U�•�Q�N�������Q�H�P�H�V���H�J�\�V�]�H��
�U�&�V�p�J�J�H�O���Ä�O�H�E�L�U�N�i�]�]�i�N�´�����9�D�O�D�K�R�J�\���D�]���Ò�'�+�(���V�W�U�D�W�p�J�L�D��
�P�&�N�|�G�L�N���D�Q�Q�\�L���H�P�E�H�U�Q�p�O�����D�P�H�Q�Q�\�L���H�]�W���D���U�H�Q�G�V�]�H�U�W��
�L�P�P�i�U���������p�Y�H���K�D�W�D�O�P�R�Q���W�D�U�W�M�D�����9�D�Q���H�J�\���R�O�\�D�Q���p�U�]�p�V�H�P����
�K�R�J�\���H�]���Q�H�P���W�H�O�M�H�V�H�Q���D���Y�p�O�H�W�O�H�Q���P�&�Y�H�����6�]�L�Q�W�H���E�L�]�W�R�V�U�D��
�Y�H�V�]�H�P�����K�R�J�\���H�]�W���D���V�W�U�D�W�p�J�L�i�W���±���W�H�U�P�p�V�]�H�W�H�V�H�Q���D���P�L��
�D�G�y�I�R�U�L�Q�W�M�D�L�Q�N�E�y�O���±���K�R�U�U�L�E�L�O�L�V���|�V�V�]�H�J�p�U�W���W�X�G�R�P�i�Q�\�R�V�D�Q��
�P�p�U�W�p�N���I�H�O���p�V���G�R�O�J�R�]�W�i�N���N�L�����K�R�J�\���N�L�D�G�M�D���D���P�D�W�H�N���D�]�W���D��
�W�i�P�R�J�D�W�y�L���O�p�W�V�]�i�P�R�W�����D�P�L���D�]���Ò�'�+�(���H�O�Y�p�Q���E�L�]�W�R�V�t�W�M�D��
�V�]�i�P�X�N�U�D���D���N�R�U�P�i�Q�\�]�i�V�W�����$���W�|�E�E�L�H�N���S�H�G�L�J���H�O�p�J�H�G�H�W��
�O�H�Q�N�H�G�K�H�W�Q�H�N�����D�P�H�Q�Q�\�L�W���D�N�D�U�Q�D�N�����Y�R�O�W�D�N�p�S�S�H�Q���O�H���Y�D�Q��
�Q�D�N�� �V�D�M�Q�i�O�Y�D�� ���D�� �V�]�D�O�R�Q�N�p�S�H�V�H�E�E���P�H�J�I�R�J�D�O�P�D�]�i�V�V�D�O��
�p�O�Y�H������

�6�D�M�Q�i�O�D�W�R�V�D�Q���D�]���Ò�'�+�(���J�R�Q�G�R�O�N�R�G�i�V���Q�H�P���F�V�D�N���D���F�R�Y�L�G��
�M�i�U�Y�i�Q�\�U�D���p�U�Y�p�Q�\�H�V���N�L�V���K�D�]�i�Q�N�E�D�Q�����K�D�Q�H�P���V�]�p�S���O�D�V�V�D�Q��
�V�]�L�Q�W�H���D�]���p�O�H�W���P�L�Q�G�H�Q���W�H�U�•�O�H�W�p�W���i�W�I�H�U�W���]�W�H���P�i�U���D���N�R�U�R��
�Q�D�Y�t�U�X�V���H�O���W�W���L�V�����(�O�N�p�S�H�V�]�W�������P�p�J���S�i�U���p�Y�H���L�V���H�O�N�p�S�]�H�O��
�K�H�W�H�W�O�H�Q���G�R�O�J�R�N���W�|�U�W�p�Q�Q�H�N���Q�D�S�U�y�O���Q�D�S�U�D�����p�V���Y�D�O�D�K�R�J�\��
�P�p�J�V�H�P���W�|�U�W�p�Q�L�N���V�H�P�P�L�����D�P�L���H�O�p�U�Q�p���D���O�D�N�R�V�V�i�J���Q�D�J�\��
�U�p�V�]�p�Q�H�N���D�]�W���D�]���L�Q�J�H�U�N�•�V�]�|�E�p�W�����D�P�L�Q�p�O���D�]���D�V�]�W�D�O�U�D���F�V�D�S����
�Y�D�J�\���O�H�J�D�O�i�E�E���L�O�O�H�P�W�X�G�y�D�Q���F�V�D�N���I�H�O�W�H�V�]�L���D���N�H�]�p�W�����p�V���D�]�W��
�P�R�Q�G�M�D�����(�/�e�*��

�(�]�]�H�O���H�J�\�•�W�W�����D�]���P�p�J�L�V���H�O�J�R�Q�G�R�O�N�R�G�W�D�W�y�����K�R�J�\���U�H�J�Q�i��
�O�i�V�X�N���y�W�D���H�P�O�p�N�H�L�P���V�]�H�U�L�Q�W���H�J�\���N�p�W���D�O�N�D�O�R�P���Y�R�O�W���F�V�D�N����
�P�L�N�R�U���W�|�P�H�J�H�N���Y�R�Q�X�O�W�D�N���X�W�F�i�U�D���W�L�O�W�D�N�R�]�i�V�X�O�����G�H���D�N�N�R�U��
�V�H�P���D�E�E�D�Q���D���O�p�W�V�]�i�P�E�D�Q�����D�P�L�U�H���P�R�Q�G�M�X�N���F�V�D�N���H�J�\���N�L�F�V�L�W��

Orbán Viktor szeptemberben bejelentette, hogy a védekezés 
sikerességét a halálesetek számával méri. De amióta ez a 
mutató is valahová Deutsch Tamás szellemi színvonala és a 
béka s..ge közé süllyedt, azóta a miniszterelnök erről nem 
beszél. Akivel beszél, az nem kérdezi erről, aki meg 
kérdezné, azzal nem beszél.”
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Egyre többen ismerik fel, hogy a fejlesztésnek 
kikiáltott építkezési láz nem más, mint a jövőnk 
felélése. Néhány példa. Lakossági tiltakozás aka-
dályozta meg a négy közül három balatoni település 
kikötőinek a BAHART általi eladását, ez csak 
Csopakon sikerült. Lakossági akciók állták gátját az 
aligai szörnynek elkeresztelt gigaépítkezésnek, a 
kormány meghátrált. Már elnyert, több mint nyolc-
százmilliós pályázat megvalósulását tilttatta le egy 
bírósági döntés Balatonbogláron, nem kellően alapos 
környezetvédelmi hatástanulmányok hiányára 
hivatkozva. A Hild díjas Paloznakon a polgármester a 
falukép megóvása érdekében építési tilalmat rendelt 
el, amit még egy Északi parti település követett. Mi 
sem nyugszunk bele a Nyugati strandra tervezett 
kikötőépítés ügyébe. A Veszprém megyei Kormány-
hivatal építési engedélyét, amely nem tartja szük-
égesnek és indokoltnak alapos környezetvédelmi 
hatástanulmány elkészítését, a fellebbezés lehető-
ségének híján, bíróságon támadtuk meg. Keresetünket 
a Kormányhivatalon keresztül a Veszprémi Törvény-
zékhez nyújtottuk be, de az végül a Pécsi Törvény-
zéknél nyert befogadást. 
Nem vagyunk a vitorlázás ellenzői. Tudjuk, hogy 
Nyugat Európa tavaihoz képest a Balatonon viszony-
lag kevés a vitorláshajó. Azt is tudjuk, hogy kikötő 
sincsen elég. De azt is tudjuk, hogy a nagy európai 
tavakhoz képest – ahogy ezt egy hiteles szakember, a 

Tehát mifelénk a helyzet…… 

Limnológiai Intézet új igazgatója kijelentette - a 
Balaton igen alacsony vízszintű, nagy kiterjedésű, és 
igen sérülékeny tó. Ezért indokolt minden beruházás 
esetén az igen alapos környezetvédelmi hatásta-
nulmány elkészítése. Azt sem értjük, miért kell egy 
kikötőt a meglévő, közkedvelt strand kellős közepére 
építeni, kiszorítva a strandolók tízezreit városunkból. 
Aki azt állítja, hogy a strandolók érdekei nem sérülnek, 
sőt még jobb lesz a helyzetük, annak a kérdéseit sem 
érdemes elhinni. Elég nagy a Balaton ahhoz, hogy a 
Nyugati strand helyett máshol, például a néhai Három 
hattyú előtti vízfelületen épüljön egy új kikötő. Így 
valóban fejlődne Földvár, lenne új kikötője és a 
Nyugati strand fejlesztésére fordított százmilliók sem 
vesznének kárba. 
Jó egy esztendeje aláírásgyűjtés indult a kikötő-
fejlesztésnek titulált kikötőépítés ellen. Az aláírás-
yűjtés él. Ha szeretné Ön, a családja, gyermekei és 
unokái a Balaton páratlan szépségét továbbra is a 
Nyugati strand vendégeként élvezni, írja alá a petíciót. 
Higgye el, ezzel szolgálja valójában szeretett városa, 
annak polgárai és az idelátogató vendégek érdekeit.
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Helyzetjelentés
Habár Nyugaton a helyzet változatlan, kormányunk szerint agonizál a demokrácia és annak ára a 
kapitalizmus, mifelénk a Balaton vidékén nyílik a népek szeme. Egyre többen hallatják a 
hangjukat a Balaton szétrablása ellen. Civil szervezetek sokasága tiltakozik a NER oligarchák 
urizáló terjeszkedése, a Balaton part kiárusítása, majd lakóparkokkal való beépítése miatt.

Kohn elmegy a rabbihoz tanácsot kérni:
- Rabbi, mit tegyek? Hiányzik a kasszából 80 millió forint!
- Tedd vissza, fiam...

A férj 2 db nyakkendőt kap a feleségétől karácsonyra ajándékba.

Az egyik rögtön fel is köti.

Ne csak mosolyogjunk, nevessünk is!

�� Kohn hosszú betegség után meghal. Az özvegye megkéri Grünt, hogy 
adjon fel egy gyászjelentést, de rövidet, hogy ne kerüljön sokba.
Elmegy Grün a hirdetőbe, és bediktálja a szöveget:
– Kohn meghalt.
A felvevő csodálkozva néz rá:
– Ilyen rövid lesz? Öt szóig nem kell külön fizetni.
– Jó, akkor írja még hozzá: Ugyanitt Suzuki eladó.

Egy szőke nő beszélget a barátnőjével:
- Képzeld, a barátom két év után végre beszélt a házasságról.
- Na, és mit mondott?
- Elmondta, hogy van egy felesége és 3 gyereke.

Szabó lelkendezve megy haza a munkából:
- Képzeld drágám - mondja a feleségének. - Előléptettek! Lesz saját 
irodám, és saját titkárnőt is kereshetek!
- Na, szépen vagyunk - morogja a feleség. - Ajánlom, hogy valami öreg, 
kövér titkárnőt vegyél fel, aki mellett abszolút nem érzel késztetést egy kis 
munkahelyi etyepetyére!
- Úgy lesz drágám! - válaszolja Szabó. - Hétfőtől tiéd az állás!

Két öregúr ül a padon. Elmegy előttük egy fiatal, barna hajú bombázó. 
Megszólal az egyikük:
- Ej, ha még egyszer 20 éves lehetnék!
Mire a másik:
- Hülye vagy, azért a fél óráért újra 40 évet akarsz dolgozni?!

Két páciens várakozik az orvosi rendelő előtt, közben beszélgetnek:
- A nagybátyám is éppen úgy köhögött, mint maga! Bele is halt szegény. 
Igaz, ő a szomszédasszony ágya alatt köhögte el magát...

Mire az asszony: „szóval a másik nem tetszik?!”
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réteg Magyarországon, aki annyira elvakult Orbán 
Viktorral kapcsolatban, hogy míg nem személyesen ő veszi 
ki magának a hűtőjükből a család utolsó falatjait, amire 
futja nekik, addig mindent elhisznek neki.”
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A balatontipp.hu 2021. 03. 21-én ezt írta: „A Club Aligához 

kapcsolódó eheti hír, hogy a Pro-Mot Kft. újabb 1300 millió 

forint vissza nem térítendő támogatást kapott a közös 

pénzünkből. A turisztikai attrakció és szolgáltatás fejlesztés a 

Club Aligában című projekt célja, hogy �}�o�Ç���v���·�i���l�‚�Ì�‚�•�•� �P�]��
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���o�Z���o�Ç���Ì� �•� �À���o���t olvasható többek között az Appeninn Nyrt. 

közleményében. Azonban a főtéri funkcióhoz szükséges 

szerves kapcsolat – a magas lösz fal miatt - legfeljebb akkor 

alakulhatna ki a település érintett részei között, ha állandó 

helikopterjáratot működtetnének. Természetesen ez a 

lehetőség sem zárható ki, mert a most kapott támogatással 

együtt a már 10.000 millióhoz közelítő ajándékból akár erre 

is telne. A kormány a Magyar Turisztikai Ügynökségen 

keresztül tavaly áprilisban 1000 millió forinttal segítette a 

céget a kikötő fejlesztése a Club Aligában projekt 

megvalósításában, májusban pedig további 7.400 millió 

forintot kaptak a közös pénzünkből a “Balatonvilágos Club 

Aliga Hotel és élményközpont fejlesztésre”. (Győrffy Árpád)

És hogy hazai vizekre is evezzünk, a Balatonföldvárra terve-

zett új kikötőre ajándékba adott kilencszázmillió Ft, az 

NÉGYSZÁZÖTVENEZER forintjába kerül minden egyes 

balatonföldvári lakosnak. Demagógia? Igen! De attól még 

igaz, mert ha ezt a sok-sok „ajándékot” mind összeadjuk, ki 

fog az az összeg kerekedni.

Ez praktikusan azt jelenti, hogy a Nemzet gázszerelője, csak 

az Aligai part elpusztítására, minden élő magyar embertől 

kapott ezer forintot…

Ez a melódia villant be, amikor olvastam a nagyszerű 

örömhírt, hogy az balatonaligai úttörőtábor helyére terve-

zett, elhíresült gigahotel építése elmarad. Hurrá! Azonban, 

sajnos nem vagyok egyedül azzal a szörnyű gyanúmmal, 

hogy ez egy tervezett provokáció volt. Aminek a célja az 

lehetett, hogy a közelgő parlamenti választásokra készülve 

piros pontot lehessen beírni a térség fideszes országgyűlési 

képviselőjének, Witzmann Mihálynak az ellenőrzőjébe. 

Gondolják csak végig: a kormánypárti sajtóban elhallgatva a 

sokkoló látványterv nyomán összegyűjtött 15.000 tiltakozó 

aláírást, az országos méretű felháborodást, az alkotmány-

bírósági beadványt, csupán az volt a fő hír, hogy a képviselő 

leállítatta az építkezést. 
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Nincs új a nap alatt. 
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De emelkedjünk túl az irigység faktoron, sőt, egy 
pillanatra engedjük el erkölcsi felháborodásunkat is, 
nézzük mindezt praktikusan, hogyan működik ez a ma-
gyar valóságban:  
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A G7 EKONOMI oldalon 2021. március 12-én megjelent 
egy figyelemre méltó írás Papp József tollából, aki a 
Corvinus Egyetem nyugdíjas közgazdász oktatója: 

 Az oligarchák szállodáira hulló pénzeső önmagában is 
felháborító, nehezen lehetne értelmes közérdeket 
megnevezni, hogy ez miért is történhetett meg? De az 
különösen vérlázító – ahogy a fent idézett portál is írja, 
hogy ���v�v���l�������‰� �v�Ì�v���l�������š�‚�Œ����� �l� ���…�o���u���P�u���v�š�Z���š�š� �l��
�À�}�o�v�������������i�������i�µ�š�}�š�š �À���v��� �P�o���š�•��� �•���]�����P���v�(�}�Œ�P���o�u�]��
���P���Ì���š�����P� �•�Ì� �š�U���������v���u���š���š�š� �l. Igen szűk az a kör, 
melynek tagjait a kormány nem hagyta az út szélén. 
Nem hinném, hogy Ön közöttük van…
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�(���o�����Z���š�…�������Œ���������v���~�^�}�u���Œ�•���š���D���µ�P�Z���u���^�Ì�_�v�Z���Ì�����_�u�¾���l�]�•�Œ���P� �v�Ç� ���…�o���s���Œ�������•���/�•�š�À���v��
�À�]�š�š�����•�Ì�_�v�‰�����Œ�������•�}�����•���À���P�Ç���:�·�o�]�������_�u�u���o�•�U�������(�…�•�Ì���Œ���‰�o�…�l���š���o���u�}�•�À���U��� �v���l���o�š�����o�����P�Ç���l�µ�Œ�š����
�l�]�•���l�µ�‰�o� �š�W���c���P�Ç���l�]�•�����o�‚�(�(���l���o�o�U���•���u�u�]���u���•�J���E���u���À�]�š���•�J���Y�_
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1. fotó
Felső sor: Holovits Huba, Scheich János, 
Szabó Krisztián, Andorka Péter, Terdik 
István, Molnár Sándor, Hajnal Péter, Szabó 
József

(Szubjektív visszaemlékezés azokra 
az időkre, 

SZABAD-CSAPATOKAT

Somogyi Városok Sporttalálkozója

Alsó sor: Szabó Szilvia, Horváth Ágnes, 
Vogel Betti, Ángyán Katalin, Szalay Szisza.

Kistérségi sportvetélkedő 1998 
Zamárdi-Tóközpuszta. 

2. fotó
Balról jobbra: Vogel Betti, Sztrapek Csaba, 
Szalay Betti, Szabó Krisztián, Szalay Zoltán, 
Vanya Bianca, Koseluk Mátyás, Terdik 
István, Szabó József, Berkes László.

�D�·�o�š�]��� �Ì�…

amikor még közéleti 
rendezvényekre 

lehetett szervezni.)

1995 Kaposvár. 

Önkormányzati képviselők kispályás futball 
tornája 1999 Fonyód. 

Balról jobbra: Máté László, Koseluk 
Mátyás, Csontos József, Dolgos János, 
Szabó József, Holovits Huba, Berkes László.

Balról jobbra: Ladiánszky Péter, Molnár 
Sándor, Máté László, Szabó József, 
Kelemen Ferenc, Berkes László, Holovits 
Huba, Koseluk Mátyás, Dolgos János.

3. fotó

4. fotó

Önkormányzati képviselők megerősített 
csapata 2000 Siófok. 
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�x Hogy kitől származik az alábbi idézet? „ Senki se 
lépheti át a saját árnyékát. Ha egy politikus nem 
tartja magát a korábban kimondott gondolataihoz, s 
mindig csak a pillanatnyi népszerűségére gondol, 
eltávolodik egykori önmagától, és akkor előbb-
utóbb erkölcsileg megsemmisül, kiürül, és zörögni 
kezd, mint a mákgubó ősszel ha fúj a szél.” Orbán 
Viktortól egyik  1993-as beszédéből.

�x Hogy a Föld az elmúlt 40 évben elveszítette 
élővilágának felét.

�x Hogy a KSH januári adatai szerint a bruttó 
átlagkereset Magyarországon 411.000 Ft/hó volt, a 
nettó pedig 273.000 Ft/hó. Önnek is ?

�x Hogy a hideg zuhanynak több egészségügyi előnye 
van. Pl.: a keringés javítása, és a depresszió 
enyhítése.

�x Hogy Lázár János éles elmével kiszámolta, hogy „A 
keleti vakcinák eddig 600 ezer magyar embernek 
mentették meg az életét, óvták meg őket a súlyos 
betegségtől, a nyugati vakcinák hiánya miatt pedig 
20 ezer magyar ember veszítette el az életét”

�x Hogy ugyancsak ő nyilatkozott 2001-ben az 
Amerikai Kereskedelmi Kamara tanácskozásán: 
„Több millió bevándorlót kellene befogadnia 
Magyarországnak a következő öt évben, mert így 
tudja biztosítani a gazdasági növekedés ütemét. A 
társadalom elöregedésétől egész Európában 
tartanak.”
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Etemez Edgár, Herényi Károly, Kárpáti Péter, 
Mayer Mariann, Szabó József.
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�x Hogy a június 11-én kezdődő labdarúgó EB-n 
Magyarország a Puskás Stadionban a férőhelyek 
100 %-ra enged be nézőket. Szentpétervár és 
Baku 50 %-ra, Amszterdam, London, Bukarest, 
Koppenhága, Glasgow 25-33 %-ra.

�x Hogy Zacher Gábor szerint felelőtlen volt az az 
ígéret Orbán Viktortól, hogy mindenkit meg 
fogunk gyógyítani, amikor aktuálisan már 22.000 
fölé emelkedett a korona vírusban elhunytak 
száma.

�x Hogy 540 milliárd forintból épül a kínai Fudan 
Egyetem első önálló európai kampusza 
Budapesten. 100 milliárd saját erő, 440 milliárd 
kínai hitel. A végösszeg több, mint amit a magyar 
kormány 2019-ben az egész hazai felsőoktatásnak 
adott.

�x Hogy a Magyar Nemzet újságírója úgy érvelt a 
vadászati világkiállítás mellett, hogy legutóbb 
arra eljött Leonyid Iljics Brezsnyev is. Az ideire 
nem biztos.

�x Hogy a születésnapunkat átlag 9 millió társunkkal 
együtt ünnepeljük szerte a világban.

�x Hogy a Magyar Közlönyben 2021. március 28-án 
megjelentek szerint megszűnik a 
közfinanszírozott egészségügyi ellátás!

�x Az önkormányzati szakrendelők is a városi 
kórházak irányítása alá kerülnek. A szakorvosokat 
és ápolókat a kórházakba irányítják át. A jobban 
képzett háziorvosok is a Covid osztályokon 
dolgoznak.

�x Hogy az eszkimók is használnak hűtőszekrényt. 
Azért, hogy a bennük tárolt élelmiszerek ne 
fagyjanak meg.

�x Hogy a COVID halálozási adatai egy konkrét 
napon március 30-án országonként a 
következőképpen alakultak:
Dánia 2 fő, Portugália 2 fő, Finnország 4 fő, Svájc 
10 fő, Svédország 28 fő, Ausztria 33 fő, Hollandia 
38 fő, Egyesület Királyság 55 fő, Spanyolország 
61 fő, Görögország 72 fő, MAGYARORSZÁG 
302 fő

A serdülőkor akkor kezdődik, amikor a szülők kezdenek nehezen 
kezelhetőek lenni.

�"

�"

�"

�"

�"

�"

�"

�"

�"

�"

�"

�"

�"

�"

�"


